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Cizvit Misyonerin Goziinden Tokat’ta Kuzey Kafkas
Go¢men Koyleri: Bey Dugiinii ve Vatan Marsi

Georgy Chochiev®

Ozet

Osmanl  Imparatorludu’nda  bir Cizvit misyoneri olan Antoine
Poidebard’in orijinali 1907°de yayinlanan makalesi, Tokat bélgesindeki Kuzey
Kafkasya gégcmenleriyle ilgili degerli gézlemler ve tanikliklar sunmaktadir.
Yazar, gé¢men sair Temirbolat Mamsurov’un “Sageste” (“Aci Diisiinceler”)
siiriyle agikca ¢cadrisim yapan bir Oset sarki metnini aktarmaktadir. iki eserin
birbiriyle karsilastiriimasi, aralarinda hem ¢ok sayida 6rtiismenin hem de
g6zle gériiliir ayriliklarin bulundugunu, ancak biitiin olarak yayinlanan yeni
versiyonun gdérece eksik oldugunu ortaya ¢ikarmaktadir. Bunun disinda,
geleneksel Kafkas diigiiniiniin bircok 6zgiin unsurunu igeren, soylu bir ailenin
temsilcisinin evlenme téreni basta olmak lizere, makalede tasvir edilen bir
dizi sosyo-kiiltiirel ayrinti da dikkate degerdir. Hatira tiiriindeki s6z konusu
eser, Osmanl topraklarindaki Kafkas diasporasinin gecmisine isik tutan
6nemli Batili kaynaklardan biri olarak gériinmektedir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli Anadolusu, Tokat, Cizvit misyonerleri, Kuzey
Kafkasyali gégmenler, Temirbolat Mamsurov

North Caucasian Immigrant Villages as Seen by a Jesuit
Missionary in Tokat: The Princely Wedding and the Motherland
Anthem

Abstract

The article by a Jesuit missionary in the Ottoman Empire Antoine
Poidebard, which was published originally in 1907, contains valuable
observations and evidence concerning the North Caucasian community of
the Tokat region of Central Anatolia. The author presents the text of
Ossetian song that is obviously reminiscent of the well-known poem
Saghaeste (“Bitter Thoughts”) by emigrant poet Temirbolat Mamsurov.
Comparison of the two texts reveals both multiple coincidences and
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indisputable discrepancies between them along with the distinctly lesser
completeness of the plot of the newly published version in whole. Besides
this, noteworthy is the marriage ceremony of a member of princely family
comprising a lot of elements characteristic of the model traditional wedding,
as well as a number of other socio-cultural details. The material in question
appears one of the most informative Western autobiographical sources to
shed light on the past of the Caucasian diaspora in the Ottoman Middle East.

Keywords: Ottoman Anatolia, Tokat, Jesuit missionaries, North
Caucasian immigrants, Temirbolat Mamsurov

Anadolu’daki Kuzey Kafkasya kokenli topluluklarin tarihlerinin ve
kiltirel  miraslarinin  incelenmesi  agisindan ~ Osmanli-Turk
kaynaklarinin yanisira Batili belgeler de olduk¢a 6nemlidir. Varliginin
son bir bucuk ylzyili boyunca zayiflayan ama hala genis topraklara ve
hatiri sayilir bir giice sahip olan Osmanli imparatorlugu yabanci
diplomatlarin, askerlerin, istihbaratgilarin, tacirlerin, misyonerlerin ve
siradan gezginlerin yogun ilgisini cekiyordu. Bircogu arkalarinda
Ulkede gordiiklerini anlatan ve bazen dénemin oldukca nadir, hatta
egzotik yayinlarinda basilan rapor ve hatiralarini birakmislardir. Bu
nedenle Osmanli imparatorlugu’nun cesitli bélgelerini, buradaki
topluluklarinin yasamlarinin degisik yonlerini anlatan degerli ve essiz
tanikliklar umulmadik koleksiyonlarda bulunabilmektedir.

Asagida sunulan makalenin orijinali 1907 yilinda, genellikle Civzit
tarikati olarak bilinen isa Dernegi’nin Uyeleri tarafindan cikarilan
Etudes dergisinde yayinlanmistir (Poidebard, Une noce tcherkesse...
571-586). 1856’dan 1940’a kadar Paris’te ayda iki kez yayinlanan bu
hacimli yayinda, teolojik konularin yani sira tarikatin ve bu arada
neredeyse tim diinyaya dagilmis misyonlarinin pratik faaliyetleriyle
ilgili bilgiler de yer almistir.

Bu misyonlardan biri, 1881’de bizzat papa Xlll. Leo’nun emriyle
Ermeni Gregoryen mezhebi (yelerini Roma Kilisesi'ne “geri
dondirmek” ve onlar Uzerlerindeki Amerikan Protestan vaizlerin
etkilerine karsi koymak amaciyla kurulan “Klicik Ermenistan
Misyonu” idi. Misyonun yine papa tarafindan saptanan ruhani
sorumluluk sinirlari Sivas ve Adana vilayetlerinin tamamini, Trabzon
ve Ankara vilayetlerinin bir kismini, yani Orta Anadolu’nun Karadeniz
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ve Akdeniz arasindaki genis bir sahasini iceriyordu® (Piolet 149-150).
Diger vyerlerde oldugu gibi, burada da Cizvitlerin evangelizasyon
(incil'i 6gretme) taktikleri 6zellikle egitim ve saglk kuruluslar
aracihgiyla civar koy ve kasabalarin sakinleriyle siki iliskilerin
kurulmasina ve kisisel orneklikle Hiristiyan erdemlerinin ve genel
olarak Bati uygarliginin GstlinlGgliniin kanitlanmasina dayaniyordu.
Bu hedeflere uygun olarak, sonraki yillarda Osmanli’'nin bu lcra ve az
gelismis bolgesinde Fransa’dan gelen tarikat tyeleri tarafindan acilan
okullar, dispanserler, yetimhaneler, islikler vb. gerek Katolik
Ermenilere, gerekse diger etnik ve dinsel gruplarin temsilcilerine
¢agin Avrupa standartlari diizeyinde karsiliksiz hizmet vermisti (Luisier
787-790). Sabir, caliskanhk ve fedakarlik ilkelerine bagh pederler
(rahipler, egiticiler, doktorlar vd.) saygl uyandiran, zaman zaman da
olim{ gbze almayi gerektiren manevi ve fiziksel 6zveri 6rneklerini
gosteriyorlardi, bu da dogal olarak vyerli halkta sempati
uyandiriyordu.?

Cizvit misyonerlere 6zgl dikkat cekici diger bir husus, bulunduklari
ve hizmet gordiikleri bélgelerin tarihine ve sosyokiiltirel 6zelliklerine
samimi ilgi duymalaridir. Kendi tilkelerinde, genellikle tarikata ait 6zel
egitim kurumlarinda gordikleri iyi beseri egitim, onlara ¢ogu
durumda — kendi dinsel diinya gorlisii merceginden de olsa — tarihi ve
etnografik kaynak degerine sahip olduk¢a ince ve enteresan gozlem
yapma olanagini vermistir. Bu baglamda sunu da belirtmek gerekir ki,
19. yizyihn sonlariyla 20. ylzyilin baslarinda bu misyonda c¢alisan
kisilerden bazilari Anadolu’da basladiklari amator calismalarini daha
sonra profesyonelce stirdirerek teoloji cercevesini epeyce asan bilim

! Bu misyonun adi bélgenin sosyal ve demografik gergekliklerinden ¢ok
tarihsel ve dinsel gondermelere dayaniyordu. Resmi Osmanl istatistiklerine
gore, 1894 yih itibariyla Sivas Vilayeti'nde toplam 952.575 kisi yasiyordu.
Bunlardan 793 bini Mdisliman, 121.483’G Ermeni (3223 Katolik ve 1994
Protestan dahil), 37.813’G Rumdu. Adana Vilayeti'nde yasayan toplam
392.997 kisiden ise 349.636’s1 Musliman, 36.612’si Ermeni (bunlarin 1653’
Katolik ve 2144’G Protestan) ve 6262’si Rumdu. Trabzon ve Ankara
vilayetlerindeki Ermeni nifusunun orani daha da dusikti (Karpat 155).

2 Yoksullara, diskiinlere ve hastalara verilen karsiliksiz hizmetin ve yerli
ahalinin buna minnettarhginin tanikhklari Les missions catholiques adli
haftalik biltende ¢ok sayida yer almaktadir. Gergi boyle bir kaynagin
tamamen objektif olamayacagi aciktir.
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dallarinda otorite olarak kabul gérmiislerdir.® Kuskusuz bunlardan biri
olan yazarimizin ¢ok yonld, bir bakima siradisi kisiligi Gzerinde daha
ayrintili durmamiz gerekmektedir.

Antoine Poidebard 1878'de Lyon’da diinyaya gelmistir. Dogdugu
sehirde Cizvit kolejini bitirip 1897’de tarikata girmistir. 1904’te
Osmanl imparatorlugu’na génderilmis ve (¢ yil boyunca “Kiiciik
Ermenistan Misyonu”nun subelerinden birinin bulundugu Tokat'ta
doktor yardimcisi olarak calismistir. 1907-1910°da Avrupa’da teoloji
egitimini tamamladiktan sonra papazliga yukseltiimis ve 1911’de
Anadolu’ya doniip 6nce Merzifon, sonra da Sivas subesinin basina
gecmistir. Bu yillarda Tirkce ve Ermenice’yi mikemmel dizeyde
O0grenmistir. I. Dlinya Savas! sirasinda cephede alay papazi olarak
hizmet edip 1918’den 1921’e kadar Giliney Kafkasya’da Ermenistan ve
Gurcistan’daki Fransiz askeri misyonlarinda gorevler almistir. 1924'te
Paris Dogu Dilleri Enstitliisi’nden diploma alarak Beyrut’taki
Saint-Joseph Katolik Universitesi'nde ders vermeye baslamis, bu
sirada orada biriken Anadolulu Ermeni miltecilere yardim
organizasyonuna 6nemli katkilarda bulunmustur. Poidebard hayatinin
sonraki 25 yilini, savas doneminde merak saldigi havacihgl da
kullanarak, Ortadogu’daki Eski Cag anitlarinin arayisina adamistir.
Fransiz Yazitlar ve Edebiyat Akademisi’nin destegiyle diizenlenen kesif
seferleri sirasinda Suriye ve Liibnan’da havadan fotograf ¢ekme
yontemiyle Fenike, Roma ve Bizans doénemlerine ait ylzlerce
yerlesim, tahkimat ve yol bularak hava arkeolojisinin kurucularindan
biri olmustur. Bu arastirmalarin sonuclarini kaleme aldigi birkag
monografide sunmustur. Hayati boyunca bulundugu tim ulkelerde
cektigi zengin fotograf koleksiyonu da 6nemli tarihsel-kiltiirel degere
sahiptir. 1955’te Beyrut'ta 6Ilmistiir (Denise ve Nordiguian 11-29).

Cevirisini yaptigimiz makalede s6z edilen konular, Poidebard
tarafindan heniiz cok gen¢ bir adam olarak Tokat’ta bulundugu

3 Ornek olarak, Kapadokya’nin kaya anitlarini kesfedip tanimlayan peder
Guillaume de Jerphanion’un adini vermek yeterlidir. Ayni kisi tarafindan
gerceklestirilen bir diger calisma, Kuzey Kafkasyali gd¢cmenlere ait
yerlesimleri de gosteren “Kigik Ermenistan Misyonu”nun kuzey kisminin
(Yesilirmak havzasinin) etnik haritasidir (Ruggieri 103-119).
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dénemde, muhtemelen 1905-1906 yillarinda kaydedilmistir.* Gérev
yerinden génderdigi raporlardan birinde (En Asie-Mineure 401) soyle
yazmaktadir: “Calisma alanim genistir. Tokat kenti ve elli kilometre
yari ¢apinda bulunan ylz civarinda koyu icine almaktadir. Zavalli
hastalarim sonbaharin dokilmis yapraklari kadar kalabaliktir. Ve
hepsi de dylesine talihsiz, dylesine merhamete layiktir!”®

Yazarin bulundugu donemde Sivas Vilayeti'ne bagh olan Tokat
Sancagl’nin niifusu gecmisten gelen bir etnik cesitlilige sahipti. Sayica
hakim olan Tirklerden baska burada Ermeniler, Rumlar, Kirtler ve
diger unsurlar yasamakta, Ustelik Turklerle Kirtler Siinni ve Alevi
(Kizilbas), Ermeniler ise Gregoryen, Protestan ve Katolik gibi
mezheplere ayrilmaktaydilar. 1850’lerin sonundan itibaren ise bu
bblge, Babiali’'nin politikasi uyarinca yogun bir Kuzey Kafkasyali iskan
alani haline gelmistir. Bunun sonucu olarak, sonraki yarim yuzyil
icerisinde Kafkasya’dan gelen Cerkes, Abaza, Dagistanli, Oset, Karacay
gibi farkh etnik kokenlere sahip gé¢menler tarafindan sancak sinirlari
icinde 150’ye yakin kdy kurulmustur (Andrews 309, 329-330, 355,
415-417). Bu baglamda Osmanl geleneginde bitin Kuzey
Kafkasyallar icin genellikle Cerkes adinin kullanilageldigini
hatirlatmak yerinde olur. Poidebard da, Ortadogu’yu ziyaret eden pek
cok Batili yazar gibi, eserinde bu terimi (Tcherkesse ya da Fransizca
karsihgl olan Circassien seklinde) ayirim yapmadan kullanmaktadir.
Gergi yakin iliski icinde oldugu Kafkas gé¢cmenlerinin etnik ve dilsel
farkhiliklarinin ~ ayirdinda  oldugu kesindir.  Nitekim, bdlgenin
yasantisiyla ilgili bir diger makalesinde (En Asie-Mineure 413), “Tokat
havalisindeki Cerkeslerin, her birinin kendi lehgesi ve kendi adetleri
bulunan on iki kabileye ayrildiklarini” belirtmektedir.®

4 Makalede yer alan bazi ifadelerden yazarin Tokat'tan Temmuz 1907’de
ayrilarak Fransa’ya dondigi anlasiimaktadir.

> Poidebard ayni raporda gorev anlayisini ve insani ydnini de
gostermektedir: “Yoksul bir koyllye, yoksul bir dagliya, yoksul bir gbgebeye,
hastalara ve terk edilenlere verin. Onlar kerpi¢ kuliibelerinde ve keten
bezinden gadirlarinda gozlerini ve ellerini size dogru yonelterek istirap iginde
inliyorlar... Verin! Tanri da size karsiligini verir...” (415).

6 Yazar bu hususta hakli gériinmektedir. Gercekten de, kaynaklarda
genellikle “kabile” terimiyle tanimlanan ayri Cerkes alt gruplari ve Dagistan
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Poidebard’in ¢alismasinda s6z ettigi iki koyden biri Batmantag'tir
ve bir bakima benzersizdir. Bu koy, Rus ordusunda generalken 1865
yihinda yaklasik 5 bin Cecen, Oset ve Kabardey (Cerkeslerin dogu kolu)
ailesinin Osmanli Glkesine goclnin basini ¢ceken ve daha sonra
Osmanli pasasi olan Oset soylusu Musa Kunduhov tarafindan
kurulmustur. Kendisi yeni vatanina geldikten az sonra Tokat kentinin
40 kilometre glineydogusunda, gorece yalitilmis daghk bir boélgede
bulunan bos araziyi satin alarak, Oset ve Kabardey soylularindan
olusan yakin cevresiyle ve bagh siniflarin temsilcileriyle birlikte oraya
yerlesmistir.” Poidebard’dan birka¢ yil énce ayni Cizvit subesinde
gbrev yapan peder Girard (83-84), Batmantas’it “bu yorenin en glizel
koylerinden biri” olarak niteleyerek, orada “evlerin ¢cogunun tastan
yapllmis oldugunu, beylere ait olanlardan bazilarinin ise bizim Alp
koylerimizde bile oldukga iyi goriinebilecegini” yazmistir.

Batmantas ahalisinin etnik bilesimi oldukga ilging gbriinmektedir.
Yukarida belirtildigi gibi, koy Oset-Kabardey karisik bir yerlesim olarak
kurulmustur. Ancak kurulusunun ilk yillarindan itibaren Osetlerden
ileri gelen bazi kisilerin kentlere gd¢ etmeleri® ve bélgedeki Kuzey
Kafkasyal topluluk iginde kigik bir azinlk olusturan Osetlerin daha
kalabalik Cerkesler arasinda kiiltirel-dilsel bakimdan giderek asimile
olmalariyla kodydeki Oset unsurunun bastan beri zayiflamaya yiz
tuttugu tahmin edilebilir. Poidebard’in koyl ziyaret ettigi sirada
herhalde bu siire¢ henliz tamamlanmamisti. Fransiz misyonerin
fazlaca bir kuskuya dismeden hakim vyerli aileyi Kabardey olarak
tanimlamasina ragmen, cok etkilendigi “mars”in (hymne) térensel ve
alelade vesilelerle Osetce soyleniyor olmasi, kanimizca kéyln seckin
ve diger kesimlerinin en azindan karisik kokenli ve iki dilli olduguna
taniklik etmektedir. Ancak Oyle goériniyor ki, daha sonraki
donemlerde adi gecen egilimler etkilerini strdlrdGgi icin, 20. ylzyilin
ikinci yarisinda Batmantas artik kendini bir Kabardey koéyl olarak
tanimlamaya baslamistir. Gergi buglin bile sakinlerinden bazilari Oset

halklari hesaba katilirsa, Tokat’ta temsil edilen Kafkas kékenli gruplarin sayisi
12'yi bulur (Andrews 309, 330, 355, 415-417).

7 Musa Kunduhov'un Osmanl imparatorlugu’nda yerlesmesi, hayati ve
faaliyetleri icin daha ayrintili bilgi icin bkz: Chochiev.

8 Ornegin, koyln kurucusu Musa Pasa 1877’de burayi terk edip
Erzurum’a yerlesmistir (Chochiev 8, 18-19).
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aile adlarini iyi hatirladiklari gibi°, velibah™ ve kabin'! gibi yemekler
koy mutfaginin spesiyaliteleri arasina girmis bulunmaktadir
(“Batmantas Koyu”).

Poidebard’in anlattigi  koylerin ikincisi olan Cirgir, tarihi
kaynaklarda daha belirsiz bir iz birakmistir. Osmanl doneminde Sivas
merkez sancagina bagh olan bu koy, Batmantas'in yaklasik 20
kilometre glneyinde, daglarla c¢evrili bir ovada bulunmaktadir.
1860’larin baslarinda kurulan koéy, gerek kurulus zamaninda gerekse
glnimizde Abazalarla (Asuva-Tapanta grubu) meskundur, fakat
eskiden burada Kabardey ve Oset unsurlarin varligi da olanak disi
gorinmemektedir. Birinci tahmin koyin Kaledes (“kalede oturanlar”)
seklindeki gayriresmi Cerkesce adina ve icinde yasayan birkag ailenin
Kabardey kokenlerine (Chirikba 87-88; “Siilalelerimiz”), ikincisi ise
halkinin popller geleneksel yemekler listesinde yukarida andigimiz iki
yemegin yanisira bir de kartofcinin'? yer almasina dayanmaktadir
(“Onli Yemeklerimiz”). Dikkate deger bir diger husus, Circir ve
Batmantas’'in hala da aralarindaki 6zel iliskilerini strdirerek kardes
koyler konumunda olmalaridir (“Kaledes Hakkinda”).

Gevirisini yayinladigimiz makaleyi dnemli kilan bir yonii de, Oset
ozan Temirbolat Mamsurov'un®® (inli Sadeste (“Aci Disiinceler”)

° Bu durumu kanitlayan orneklere Ekim 2008’de bu koyl ziyaret
ettigimizde tanik olmustuk.

10 Velibah (yaenubaex) — Peynirli Oset béregi.

1 Kabin (xbaebeiH) — icine genellikle et, peynir veya patates konulan Oset
mutfagina 6zgl manti turd.

2 Kartofcin (kapmogdxncoiH) — Patatesli Oset boregi.

13 Temirbolat Mamsurov (Mamsirati) 1845’te Kuzey Osetya’nin Gizel
kdylinde soylu bir ailenin oglu olarak dinyaya gelmistir. 1857’'de
Petersburg’da askeri okulu bitirdikten sonra birkac yil Rus ordusunda subay
olarak gorev yapmistir. 1865’te dayisi Musa Kunduhov’'un onciilik ettigi grup
icinde Osmanl imparatorlugu’na go¢ edip Batmantas’a yerlesti. Burada
belirgin bir manevi yalnizlik ortaminda yazdigi siirlerden 10’unun kopyalari
1920’de dayizadesi Bekir Sami Bey (Kunduh) tarafindan Vladikafkas’a
getirilip Oset Tarih ve Filoloji Dernegi’'ne teslim edilmistir. Bu 10 siir arasinda
yer almayan ama Osetya’da sarki olarak bilinip soylenen Sageste
(Cazbaecmeae) adli eserin sozlerinin de Mamsurov’a ait oldugu yine Bekir Sami
tarafindan teyit edilmistir. Siirlerinin geriye kalan kisminin 1920’lerde
Batmantas’ta ¢ikan yanginda yandigi veya bazi akrabalarinin elinde kalip
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siiriyle agik¢a g¢agrisim yapan bir sarki metnini icermesidir. Maalesef
Poidebard bu eserin yalnizca bir kitasini orijinal diliyle, tamamini ise
biylk olasilikla koyin egitimli sakinlerinden biri(leri) tarafindan
yapilan Fransizca cevirisiyle sunmaktadir. Kaydettigi siirin sanatsal ve
anlamsal degerlendirilmesini dil ve edebiyat uzmanlarina birakarak,
burada sadece bu siirin bilinen Sageste versiyonlariyla ylizeysel bir
karsilastirmada bile aralarinda hem ortismelerin hem ayriliklarin
ortaya ciktigini, ancak bir biitlin olarak yeni yayinlanan metnin sije
tamligi acisindan gorece daha eksik (bir bakima “fakirlesmis”)
oldugunu belirtmekle yetinecegiz.** Ayrica, vaktiyle literatiirde soz
konusu sarkinin daha ¢ok halk edebiyatina dayanan geleneksel-
folklorik bir kaynaktan geldigi yolunda ileri slrilen varsayimlar
(Alborov  289-290) duslinilirse, Poidebard’in  Batmantash
kaynaklarinin sarkinin belli basl, hem de ¢ok iyi tanidiklari bir kisi
tarafindan vyazilmis oldugu hakkindaki tanikliklari kayda deger
sayllmalidir.

Bu kisinin kimligi Uzerinde etraflica durmaliyiz. Poidebard’in
tanidig1 koylilerden edindigi bilgilere dayanan iddiasina gore, eser
“bu emigrasyonun en 6nemli 6nderlerinden biri” olarak nitelendirilen
ve makalede anlatilan olaylardan dort yil 6nce Tokat’'ta vefat eden
Murat Bey adl bir sahsiyete aittir. Acaba bu ifade, siirin Temirbolat
Mamsurov’'dan baska biri tarafindan yazilmis oldugu anlamina mi
gelmektedir? Bu dogruysa, kim olabilir? ilk akla gelen, 1877-1878
Osmanli-Rus Savasi’'na Rus ordusu saflarinda katilan Osetler
tarafindan Anadolu’dan Kafkasya’'ya getirilen Sageste sarkisinin
sozlerinin, 1865 goclinii tesvik ve organize eden Musa Kunduhov’un
kaleminden c¢iktigi yolundaki inanisin 19. yizyilin sonlariyla 20.
ylzyilin baslarinda Osetya’da ¢ok yaygin oldugudur. Fakat bu goris
daha 1920’de Turkiye’'nin dis isleri bakani sifatiyla Sovyet Rusya’yi ve

kayboldugu sanilmaktadir. Genellikle vatan hasreti ve slirgiin hayat
temalarini isleyen siirleri ¢cogu edebiyat bilimcilerce Oset profesyonel
ozanliginin ilk ornekleri olarak kabul edilmektedir. 1899’da (bazi verilere
gore 1898’de) hemen hemen ayrilmadan yasadigl Batmantas'ta vefat
etmistir (Kantemir; Alborov).

1456z konusu siirin Osetge versiyonlari Mamsurov’un edebi mirasinin ilk
arastirmacisi olan Alborov tarafindan yayinlanmistir. (274-280, 283-288,
323-326)
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bu arada Vladikafkas’'i ziyaret eden, Temirbolat'in bir ozan olarak
Oset toplumunca kesfedilmesini saglayan, Musa Kunduhov’'un oglu
Bekir Sami Bey tarafindan yalanlanmistir (Alborov 262-263). Zaten
Kunduhov siire tutkunluguyla hicbir zaman taninmamis, Ustelik
Tokat’ta degil, 1889’da Erzurum’da 6lmiis ve defnedilmistir. Ote
yandan, generalin yegeni olan ve onunla birlikte vatanini terk eden
Temirbolat, mevcut bilgilere gbre, gb¢ten sonraki hayatinin
neredeyse tamamini basta Batmantas olmak lizere Tokat Sancagi’nda
gecirmis ve 1899’da, yani Cizvitlerin koyi ziyaretine oldukga yakin bir
tarihte orada vefat etmistir. Genel ve hakl bir kani uyarinca ozan,
dayisinin Osmanlh imparatorlugu’na go¢ kararinin aleyhtari ve hatta
kurbani sayilmakta ise de, yeni llkesine yerlestikten sonra hemseri ve
soydaslan tarafindan kendisinin de 6ncelikle bu hareketi baslatan
yonetici zimreyle 6zdeslestiriimemesi herhalde olanaksizdi (6zellikle
bazi kaynaklara gore yillarca Musa Pasa’nin ¢iftliginin kahyalgini
yaptig da hesaba katilirsa (Alborov 270)). Bu sekilde, Mamsurov’un
biyografisinde Poidebard’in sarki yazari hakkinda verdigi bilgilerle
Ozsel farkhlik gosteren hicbir sey bulunmamaktadir. Bunun tek
istisnasi Murat Bey olarak kaydedilen adidir. Ne var ki, bu celiskinin
kanimizca oldukga basit bir agiklamasi olabilir. Kafkasyallar arasinda
oldukga vyaygin olan Temirbolat adinin Tirkge-Farsga koklerine
ragmen Anadolu’da bilinmedigi géz dnline alinirsa, sahibinin buranin
yerli ahalisine ve devlet memurlarina daha alisilmis ve anlasilir
gelebilecek ikinci bir ad edinmek zorunda kaldigi kolayca farz
edilebilir. Blylk olasilikla bizim misyonerin 6grendigi ad da bu
olmustur. Her hallikarda, s6z konusu dénemde Batmantas’ta bu denli
bariz bir sairlik istidadi olan, fakat glinimize kadar gerek Kafkasyal,
gerek Turkiyeli soydaslarinin tamamen mechulli kalan baska bir
simanin varligina ihtimal vermek icin yeterli neden gérmemekteyiz.
Dikkate deger bir diger konu, Poidebard’in anlatiminin ana
temasini  olusturan Kafkasyali soylu aile Gyesinin evlenmesi
oykastdir. Kuskusuz, burada anlatilan téren dizeni “6rnek”
geleneksel diigine 6zgl bir dizi etnografik ve folklorik detaylari
icermekte, en azindan kiltirbilimsel karsilastirma bakimindan 6nem
arz etmektedir. Bunun disinda, yayinlanan metinde topluluk iginde
siniflar arasi iliskilerin 6rneklemlerinden baslayarak Batmantas’in
“hikimdar”larinin konagi Uzerinde dalgalanan bayragin olasi renk
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sembolizmine kadar, degerlendirilmesi giris makalesinin boyutunu
asan baska bir takim ilging sosyoklltirel gozlemlere de
rastlanabilmektedir.

Son olarak, Antoine Poidebard’a emegi icin birkac kelimeyle de
olsa hak ettigi takdiri sunmayi gerekli saymaktayiz. lyilikseverlik ve
himanist o6zveri idealleriyle kendisi i¢in yabanci olan bir (lkeye
getirilen bu adam, burada vatanindan mahrum kalmasina ragmen
onurunu ve manevi geleneklerine baghligi koruyabilen bir halka karsi
samimi saygl ve yakinhk duygulariyla, yogun ve cetin dini ve tibbi
gorevleri arasinda erken 20. vyiuzyil Anadolu’sundaki Kafkasya
gbécmenlerinin  yasamlarinin  bilmedigimiz yonlerini — kisa bir
denemede bile olsa — betimlemek icin olanak bulabilmistir. Osmanh
Ortadogu’sundaki Cerkes ve oOzellikle Oset diasporasinin tarihsel ve
kiltlirel mirasina 1sik tutan ayni derecede 6zIU ve ayrintili Batili ani
tlrd kaynaklarin sayisi hi¢ de fazla degildir.
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Cerkes Duigiinii
Ermenistanli Bir Misyonerin Anilari

Antoine Poidebard
Cev. Georgy Chochiev

Ey Vatan, Vatan!

Seni unutmadik.

Bedenlerimizi gotlrdik

Ama sen ruhlarimizi alikoydun.

Kafkasya lizerine Cerkes marsi
MURAT BEY

Yarim yuzyilhk mezbuhane bir savastan sonra Kafkasya 1863’e
dogru carin egemenligi altina distiginde pek ¢ok yenik kabile bir
Hiristiyan hikiimdara bas egme zorunlulugundan kurtulmak icin gog
etti. Reislerinden biri “Gelin, Mdisliman kardeslerimiz arasinda
yasayalim da kemiklerimiz kutsal toprakta rahat etsin!” diye cagrida
bulundu.?

Birka¢ ay boyunca Tirkiye'nin iki buyik Karadeniz limanini —
Samsun’u ve Trabzon’u — doldurup tasiran Cerkeslerin? sayisi 200 bini
buldu. Sultan bu miltecilere yardim etmek icin tedbir almaya mecbur
oldu. Bir kismini istanbul ve Bulgaristan’a géndererek ¢ogunluguna
Kiglk Asya’da toprak ayirdi. Sivas Vilayeti Cerkes emigrasyonunun
merkezi oldu. Bu go¢ yavas tempoyla devam ediyor ve her vyil
Kafkasya’dan yeni koylerin geldigini gozlemlemek mimkandir.

Tirkiye'nin ortasinda bu kabileler eski adetlerinin ¢ogunu hala
koruyorlar: meskenleri, giysileri, dilleri, gelenekleri hi¢ degismedi.
Kafkasya’dan carin egemenliginden kurtulmak ugruna kactilarsa da,
kalplerinde eski vatanlarina karsi sevgi her zaman yasiyordu. Burada

! Kafkasyalilarin Osmanli imparatorlugu’na kitlesel gégiiniin nedenlerinin
bu basitlestirilmis agiklamasi, dénemin Avrupa siyasi ve popliler yaziminda
yaygin olan bakis agisini yansitmaktadir. (¢.n.)

2 “Cerkes”, Tiirk-Asya usuliince s sesi ¢'ye dénistiiriilerek telaffuz edilen
“Circassien” kelimesidir.
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karisan irklarin gesitliligi sayesinde bu kadar glizel manzarali olan (lke
icinin pazar meydanlarinda, tirli kiyafetli ve tirlG tipli Rumlar,
Ermeniler, Tirkler ve Kirtler arasinda bu uzun boylu Cerkes yigitler
kolayca ayriliyorlar. Vahsi bakislariyla, baslarindaki biyilk siyah kirk
papaklariyla, bir ellerini uzun kamalarinin kakmali saplarina dayayarak
yavas adimlarla geziniyorlar.

* * *

Tokat’'ta> tip misyonumuzun doktorunun kadrolu yardimcisi
sifatiyla gecirdigim Gg yil zarfinda pek ¢cok defa onlari ziyaret etme ve
aralarinda yasama firsatini buldum. Daglardaki kavgalardan ve
kacakcilikla ilgili carpismalardan® sonra yaralarini sardirmak icin
dispanserimize gelirler, biz de hastalarina ve o6lim ddseginde
olanlarina bakmak icin kdye giderdik. Uzun kis aksamlarinda orada bir
kuliibede, icinde fikir fikir ¢cay kaynayan bakir semaverin etrafinda
otururken, ihtiyarlar kalinlasmis sesleriyle bana “ebedi beyaz dag”
Kazbek hakkindaki efsaneleri anlatirlardi. Sonra delikanlilardan biri
tavan kirisine gakili kancadan eski akordeonu indirip Kafkasya marsini
soylemeye baslardi:

Ya Hee baecmeae, He baecmae, (Wa ne beste, ne beste,)
Lol maxali pox Kyl Hae dze. (D1 maxay rox kwi ne de.)
Apmaecm Hee Kbooax paxacmam, (Ermest ne k’odax raxastam,)

3 30 bin sakini bulunan Tokat, Samsun’dan 200 kilometre uzaklikta, Sivas
Vilayeti’nde bulunuyor. Kiigiik Ermenistan Misyonu’nun merkezidir.

4 Burada s6z konusu olan éncelikle ilke ici tutiin kacakgiligidir. 1883’te
kurulan Reji Idaresi’ne titiin ekimi, islenmesi ve ticareti tekelinin
devredilmesinden sonra yasadisi tltiin Gretimi ve kacakgiligi Anadolu’da
yaygin bir hal almistir. Kismen halk direnisinin bir bicimi olarak goriilebilen
bu karh fakat tehlikeli ugrasta Kuzey Kafkasyali gogmenlerin 6nemli, yer yer
baskin bir rol oynadiklari bir¢ok tanikliklarla dogrulanmaktadir (bkz. Reji’nin
genel midird Rambert’in anilar (195-197, 261)). Bazi verilere gore, 1883-
1925 doneminde kagakgilarla adi gegen sirkete bagh kolcu kuvvetleri
arasindaki catismalarda her iki taraftan 20 binin lzerinde kisinin hayatini
kaybetmesi bu zitlasmanin boyutunu acik¢a gostermektedir (Yiksel 187-
188). (¢.n.)

216



Cizvit Misyonerin Goziinden Tokat'ta Kuzey Kafkas Gogmen Koyleri

Hee yod, Hae 6aecmae 6assaduc. (Ne ud, ne beste bazzadis.)
Ey vatan, vatan!
Seni unutmadik.
Bedenlerimizi gotiirdik
Ama sen ruhlarimizi alikoydun.®

Bu suretle ben en baslica Cerkes ailelerinden biriyle yakindan
tanisma olanagini buldum.

Bir kis aksaminda kar ylziinden evde kapali durumda sobamin
basinda sakince islerimle ugrasarak can sikintimi yenmeye calisirken,
biri kapiyi ¢calip beni avluya inmeye ¢agirdi. Bu, acilen doktor bulmaya
gonderilen bir ulakti. Batmantas kodylnilin geng reisi Sefer Bey cok
hastaymis ve adam gidip kendisini iyi etmemiz icin yalvariyordu.

Nasil gidelim? Koy sehirden dort saat uzaklikta daglar arasinda
bulunuyor, kar ise yollari gecilmez hale getirmis. Ama ulak buna,
“Bacaklari gligli bir at ve saglam bir kamgi varken nereden gegilmez
ki?” seklinde yanit verdi.

Ertesi sabah glin agarirken soguga karsi yamcilarla, kurtlara karsi
da iyi revolverlerle silahlanarak yola koyulduk. Gecenin bizi yolda
yakalamasi ihtimal dahilindeydi. Batmantas’a ancak derin karda alti
saatlik yorucu bir ylrliylsten sonra varabildik. Glinesin dogusundan
sonra soguk biraz kirildi ve kar dindi. Zaman zaman atlarimiz ta
karinlarina kadar kara batiyorlardi. Fakat hakikaten bacaklari gicld,
kamgilarimiz da saglamdi.

Koye gelisimiz her tirli havada seyahat etmeye aliskin eski
kacakgilar olan kabile ihtiyarlarini hayrete distrdi. Bizi goriince,

> Osetge dizelerin imla ve noktalamasi tarafimizdan hafifce dizeltilerek
Kiril alfabesiyle glinimiiz yazim kurallarina uygun hale getirilmis ve yanlarina
Latin transkripsiyonlari eklenmistir. Makalenin orijinalindeki Osetce metin
Fransiz alfabesinin araciligiyla gayet yliksek fonetik diizglinliik ve 6zenlilikle
aktarilmistir. Bu arada Fransizca baskida 572. sayfadaki kitanin ilk
kelimesinin Oua yerine Ona olarak yazildigi bir dizgi hatasi géze ¢arpmakta,
ancak ayni dize 581. sayfada tekrar verildiginde duzeltildigi goriilmektedir.
(¢.n.)

6 Kitanin Tiirkge cevirisi tarafimizdan Poidebard’in énerdigi ve Osetce
orijinaliyle c¢ok kuguk farkhliklar gosteren Fransizca versiyonuna gore

yapilmistir. (¢.n.)
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“Buraya bu durumdaki yollardan gelmek igin ya vicutta seytanin ya
da vyirekte fedakarligin olmasi sarttir!” diye haykirdilar. ikinci
varsayim kesinlikle kendilerine daha gergekgi geliyordu. Zaten
sertlesmis ruhlarinin ileride asla unutmadigi da buydu.

Hastanin basinda gecirdigimiz tam bir glinden sonra Tokat’a
donmeye hazirlanmamiz gerekiyordu. Ayrilmamiza misaade
vermeden once reisin annesi, en koklii Kafkas soylarindan birinin son
temsilcisi’ olan saygin ve kibar tavirli yasli hanim bize sikranlarini
ifade etmek istedi. Oglunun vyataginin oOniinde ayakta durarak
Cerkesce kisa bir konusma vyapti, hasta da zayiflamis sesiyle
soylediklerini bize ceviriyordu. “Kara ve yol aksiliklerine ragmen
oglumu tedavi etmek i¢in buraya kadar geldiniz” seklinde bize hitap
eden kadin g6zl yash olarak sézlerine sdyle devam etti: “Bunu Tanri
icin yaptiginizi biliyorum. Size tesekkir ediyor ve bundan sonra ikinizi
de evlat biliyorum. Tanri sizinle olsun!” Hala minnettarligin bu samimi
ve sade dile getirilisinin etkisi altinda iken atlarimiza binip yine Tokat
yoluna girdik.

Doktorumuzun ustaligi sayesinde gen¢ bey tamamen iyilesti ve
ilkbaharda sehre indiginde ilk ziyaretini bize yapti. “Bundan boyle
eviniz bir dosthane, bir dost evidir” dedi. Biz de ayni seyi Batmantas
reislerinin eski konagi icin soyleyebilirdik. O zamandan itibaren orada
aile uyeleri gibi kabul ediliyorduk.

* * *

Ayni yilin 17 Ekim’inde Sefer Bey'den asagidaki icerikli pusulayi
aldim: “Gelecek hafta kardesim Ferhad’in diigiini yapilacak. Doktor
ve siz dogal olarak davetlisiniz. Buna gore 6nimiizdeki cuma glinii
Circir koylne gelin. Torenler orada baslayacaktir.” Eski bir kurala
gore, glveyin kardesleri ve dostlari gelini almaya koylne giderler.

7 Batmantas reislerinin ailesi Kabardey kabilesine mensuptur. Cerkesler
arasinda en soylu sayilan bu kabile Rus tahtina bir imparatorice verme
onuruna sahiptir. 1560'ta (dogru tarih 1561’dir — ¢.n.) car ivan Grozni
(Korkung), Kabarda reisi Temruko’nun kizi Mariya ile evlenmistir. Gegen
ylzyillda Sankt-Petersburg imparatorluk muhafiz  birligine baskent
dergilerinde (Revue des Deux Mondes, Nisan 1881: “La Russie dans le
Caucase”) daima ovglyle s6z edilen Cerkes bolugiini temin eden de ayni
kabiledir.
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Orada Cerkes kabilelerinin pek kadim adetleri uyarinca at yarislari ve
oyunlar diizenlenir.

Acaba digiinde hazir bulunmak “ultramodern” bir havarilik midir?
O anda aklima Monseigneur Le Roy’nin su manevi ve makul diistincesi
geldi: “Ah, bir misyoner icin basit halkla konusmak, onun ufak isleriyle
ilgilenmek veya en azindan boyle bir izlenim birakmak ne kadar
onemlidir! insanlari ihtida ettirmek ugruna mucizeler yaratmak iyi bir
yontemdir ve onu kullananlar asla suclanmamalidir, zira bunun gayet
saygin 6rnekleri mevcuttur. Ama bu arag herkesin harci olmadig gibi,
cok daha pratik bir yolun, kendinde kesinlikle gururlu olmayan, bilakis
bu vahsi Ulkelerin yoksul insanciklarina karsi sabir, hosgori ve
hayirhahlik duygularini  besleyen iyi kalpli birinin karakterini
yetistirmekten gectigini iddia edenler de vardir.”

Bu aileyle olan iliskilerim g6z o6nline alinirsa bana godnderilen
daveti geri ¢evirmek olanaksizdi. Daveti kabul ettigim takdirde ise
bitlin kabileye muazzam bir saygl ve baglihk isaretini gostermis
oluyordum.

Yola gece ay 1siginda ¢iktik. Koylliler bu saatte daglarda atlilarla
karsilastiklarina hayret ediyorlar, ama atlarimizin Ustlinde yavastan
soyledigimiz sarkilari duyunca durumu anlayarak “Cizvitler hastalara
gidiyorlar” diyorlardi.

GUln dogumuna dogru ilk yaylaya ulastik. Sabah nemiyle birlesen
soguk rlzgar bizi epeyce Usutlyor, ama sonbaharin gorkemli
manzarasini seyretmenin zevkini ¢ikarmamiza engel olamiyordu. Hafif
mor sisin buridigi daglarin sarp yamacglarinda donlarin baslamasiyla
sararan ormanlar géze carpiyordu. Bitlin bunlarin Gzerinde ise ince
karbeyaz bulutlar icinde Yildiz Dagi yukseliyordu.

Yedi saatlik iyi bir yiriylsten sonra nihayet Yildiz Dagi’'nin
eteginde baslayip ta Sivas’in 6nlerine kadar uzanan genis Merakiim
yaylasinda bulunan Cirgir koyiine girdik.

Bu saatte koy heniliz uykudaydi. Sadece cesmeye su almaya giden
kadinlar ve hayvanlari yaylaya sirmek icin toplayan c¢obanlar
gorinlyordu. Dikkatimizi biraz kenarda duran bir ev ¢ekti. Orada
kendimizi daha serbest hissedebilirdik, ¢linkii hem térenlerin disinda
kalma, hem de gerekli gérdigimiiz zaman bu yalitilmis barinaga
cekilme olanagina sahip olacaktik. Atlarimizi o tarafa dogru siriip
evin sahibine misafiri olacagimizi ilan ettik. Bir Cerkesin evinde misafir
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kalmak i¢in davete gerek yoktur. Ona verebileceginiz en bliyik seref
konukseverligine miiracaat etmektir.

Biz yol elbiselerimizi cikarirken kdy uyanip yavas yavas bayram
havasina biriinmeye basladi. Anlasilan iki glin 6nce Batmantas’tan
buraya reisleri Sefer Bey’in énderliginde yirmi atl gelmis.® Onlar gelini
alacaklarmis. Muhtesem kiyafetli bir grup Cerkesin pencerelerimizin
onlinden meydani gectigine tanik olduk. Bu arada koyin karsi
tarafindan ayni zamanda basit ve vahsi denebilecek bir muzik
duyuldu. El ¢irpmalar, tahtalarin birbirleri Gzerine vurulmalari ritmik
olarak akordeonun sesiyle nobetlesiyordu. Ara sira kisik sesli
haykirislarin esligindeki birka¢ atis melodiyi kesiyordu. ise revolver
karistt mi, artik yerel renklilik tamam sayilabilir.

Geldigimiz haberi etrafa cabuk yayildi. Tabii ki hastalar bundan
yararlanmakta gecikmediler. Biz de toérenlerle ilgilendigimizi belli
etmeyerek onlardan basladik. Aralarinda bir giin 6nce oynarken atese
diisen alti yaslarinda bir cocugu bulduk. Uzerindeki gémlek ates alip
govdesinin yarisini yakmis. Kalin yorganlar altinda kdsede yatiyordu.
icim Grpermeden muayene edemedigim koskoca yarasinin lizerine bu
zavalli insanlar boceklerin evdeki kiris ve mertekleri yiyerek trettikleri
tahta tozunu serpmisler. Bu yeni tarz antiseptige ragmen, kiglk
O6lmeye mahkum goriiniiyordu.

Hastalari dolasip yokladiktan sonra ev sahibimize déndik. Bu
arada Batmantash dostlarimiz bizi gormek icin orada toplanmislardi.
Hemen diglin evine gitmemizi teklif ettiler. Fakat biz ancak hastalara
yardim etmeyi bitirdikten sonra gidecegimizi sdyledik ve misafir odasi
yine hastane kogusuna donisti.

Bu arada, bir dakikalik bir yalnizhgimdan vyararlanarak, eski
tanidiklarimizdan ismail Aga’yl yanima cagirip kendisine hediyeleri —
isleme ve revolveri — getirdigimizi anlattim. Bunlari hicbir adeti
¢ignemeden kime sunmamiz gerekiyor? Fikrimiz isabetli c¢ikt;
gecmiste bliylk bir reis herhangi bir kisiye karsi saygi ve dostlugunu
gdstermek istediginde aynen bdyle davranilirmis. ismail Aga, “Sizden
gelen tek bir mendil bile biyik bir onur olurdu!” diye karsilik verdi.
islemeli yastigin kabilenin en iyi binicilerinin katilimiyla yapilacak at
yarisinda 6dul olmasi, revolverin de giiveye verilmesi kararlastirildi.

8 Giiveyin kendisi bitiin térenler boyunca goriilmez kalarak ancak en
sonda ortaya cikiyor.
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Bizim dirist ismail bu haberi herkese bildirecegi icin biyiik
sevingle derhal yanimizdan ayrildi. Genis meydan mahser yeri gibiydi.
Kizini vermeye razi degilmis gibi yapan babasi uzunca bir tartismaya
giristi. Tam bu sirada yetisen ismail cemaate hitaben, “Liitfen dikkat!
Size mikemmel bir haber bildirmeye geldim. Pederler beraberlerinde
hediyeler getirdiler!” dedi. Hazir bulunanlarin en blyGgi olan ak
sakalli saygin ihtiyar coskuyla ayaga kalkti ve blylk kalpagini alanin
ortasina atarak sevingle haykirdi: “Harika! Demek ki, bu efendiler
diginimize seref buyurmakla kalmayarak bize hediye sunma
torenine de katilacaklarmis! ismail, git ve kendilerine bu
davranislarinin ihtiyarlari onurlandirdigini ve duygulandirdigini séyle.”
Tartismanin daha fazla uzamadan bittigini belirtmeye herhalde gerek
yok. Baba hemen rizasini verdi.

* * *

Ogleden sonra oyunlar ve yarislar basladi. Bir evin taracasinda
ayakta durarak iki saat boyunca son derece ilging binicilik
maharetlerine tanik olduk.

Koy daglara yaslanmis ve ovada menderesler gizerek akan glzel
bir nehirle zthlanmisti. Ekinlerin bigilmis oldugu bu mevsimde burasi
bu tlr egzersizlerle ugrasmak icin mikemmel bir yerdi. Bitlin Cerkes
koylerinde oldugu gibi, evler oldukga daginik olup aralarinda athlarin
serbestce manevra yapmalari igin yeterince bosluklar vardi. Nehir ise
dogal engeli olusturuyordu.

Yirmi binici eyerlere atladi. Elinde kii¢lik bir sancak bulunan biri
ileriye dogru atildi, digerleri ise bu ganimeti kendisinden alacaklardi.
Koy ve bitisigindeki ova bas déndiriciu bir kovalamacaya sahne
oluyordu. Doludizgin giden atlilarin yolunda nehir vardi ve attiklari
her turda yuksek ve dik kiyisindan delice inis yapmalari gerekiyordu.
Grup en derin yere ulastiginda atlarin toynaklarinin kaldirdigi su
zerrecikleri glineste 1sil 151l parlayan serpinti bulutuna dontsliyordu.
Karsi kiyiya ¢ikildiktan sonra da kovalamaca yeniden basliyordu.

Bu oyundan sonra akrobatik numaralara gecildi. Biri bas asagi, biri
eyerinin Ustlinde dik durarak atini slrlyordu. Kimileri atlarini
doludizgin kosturarak yere koyulan yumurtalari topluyor veya tam
hizda bir revolver atisiyla kiriyorlardi. Biraz 6tede iki delikanh kapisip
birbirlerini Uzengilerden sdkmeye calisiyorlar, bu arada atlari da
dovislyor ve birbirinin gogislerini 1siriyordu. Bir aralik ikisi de
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doértnala yan yana giderek birbirini yere dislirmeye calistiktan sonra
biri cevik bir hareketle rakibinin atini kuyrugundan yakalamayi
basardi ve kendi atini var glicliyle kamgilayip bileginin siddetli bir
darbesiyle rakibinin atini binicisiyle birlikte ters yonde oOyle cark
ettirdi ki, ikisi de blylk bir saskinlikla ayni siratle arkaya dogru
surdklendiklerini kesfettiler. Bir siire sonra bitlin atlar koplk icinde
kalmisti. Bu defa cocuklar babalarinin yerlerini aldilar ve kendilerine
biraz uzun gelen Uzengilere sag ayaklarini sokup kendi aralarinda
giiniin son kosusunu gerceklestirdiler.®

* * *

At yarislar biter bitmez gelinin evinin 6nlinde danslar basladi.
Cerkes danslar Glkede yaygin olanlardan bir hayli farklidir. Burada
her sey tamamen edep gereklerine uygundur ve hicbir sey en sert
g6zl bile mahcup edemez.

Kizlar meydanin veya salonun bir tarafinda, delikanlilar ise 6bir
tarafinda siraya diziliyorlar. Ortada her seyi yonlendiren ve uzun
degnegiyle danscilari tayin eden kabile buyiklerinden biri bulunuyor.
Geng Cerkes kizlari yerde siriiklenen ve ayaklari 6rten uzun entariyi,
agir altin ve giimis esyadan yapilan kemeri ve 6nde oymali glimus
goglslige donusen korsaji iceren geleneksel kiyafetleri giyiyorlar.
Baslarinda yiizii kapamadan boynun etrafinda sarili altin islemeli ince
ortl bulunuyor. Yenler, dansgilar arasinda oynaya oynaya dalgalanan
birer uzun ajurlu mendille tamamlaniyor. Delikanhlarin giydikleri
ulusal kiyafet ise bedene sikica uydurulan ve dizlere kadar dokilen
uzun bir ceketten, kalpagin etrafinda zarifce sarilan ve sekliyle
Ortacag saperonlarini andiran altin plskilli beyaz baslhktan ve
kalgalarin ortasina kadar erisen yumusak deri ¢izmelerden olusuyor.
Oymal gimisle sisli kemerlerinde birer revolver ve uzunca kama
asili.

9 0 ara yasli bir Cerkes bana soyle dedi: “Cocuklarimizdan iste bu sekilde
binici yapariz. Oglanlarimiz kéy yilkisindan bir tay kementle yakalanip Gstline
dizgini ve eyeri olmaksizin bindirilir. Saliverilen hayvan sirtindaki alisiimamis
ylkten kurtulmak icin bin bir sigrayis yapar, sonra koruluk ve cayirlarda
delice kosmaya baslar. Bin ¢ocuktan biri hayatini kaybediyor ama digerleri iyi
binici oluyorlar.”
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BlyUgun isareti Uzerine dansci kizlardan biri ince parmaklariyla
akordeonda sade ve hizlinlli, eski bir Cerkes melodisi calmaya,
delikanlilar da hizli el cirpmalariyla tempo tutmaya basladilar.' Bir kiz
dairenin ortasina c¢ikip gozlerini indirerek delikanlilardan birinin
karsisina ¢ikmasini bekledi. Sonra kiz daire icinde kayarak ilerlemeye
basladi, kendisine eslik eden kavalyesi ise ayni tempoda mevzun el
hareketlerini yapiyordu. Kiz yere indirilmis gozleriyle ve dimdik sabit
endamiyla, sadece elleriyle hareketler yaparak seyircilerin
olusturdugu dairede hic¢ sarsilmadan yiriyordu. Zaten kiz dansinin
sanati, bu donme siirecinde hicbir keskin hareketi sezdirmeden “akan
su gibi” kaymaktan ibarettir. Buna karsilik delikanli uzun ceketin
icindeki gogsunia gururla kabartarak basini dik tasiyordu. O kah elini
kamasina basiyor, kah yumrugunu kalgasina indiriyor, kah tek bir sag
elini havaya kaldiriyor ve bu arada ayaklariyla da karmasik figlr ve
piruetleri yapiyordu. Aralarinda sirekli belli bir mesafeyi koruyan
danscilar bir ileri, bir geri kayarak ve tur Ustlne tur atarak birbirlerini
kovaliyorlardi. Cok gecmeden ilk cifte ikincisi de katildi ve artik ayni
sekilde dort kisi olarak dans ediyorlardi. Bitiin bu siire boyunca ritimli
el cirpmalarin esligindeki mizik ardi arkasi kesilmeden tekrarlanan
tekdiize ve acikli melodisini stirdiiriyordu.

Birdenbire revolver sesleri duyuldu, arkasindan da vahsi ¢igliklar
koptu. Bu, tdren yoneticisinin, dnlinden herhangi bir dansg kiz
kayarak gectiginde, calimina getirip kursunlarin kizcagizin ya
ylaziinden iki parmak mesafesinde, ya da tam ayaklarinin éniinden
ucacagl bicimde ates ettigine isaret ediyor. Kaldi ki kiz, yaninda
kursun sliklarini duydugu halde gozini bile kirpmamalidir. Bu,
sonradan defalarca kocasinin ve ogullarinin kama veya revolvere
basvuracaklarina tanik olacagi kabile hayatina kabul edilme anlamina
geliyor. Bana anlatildigina goére, bir giin gafilin biri kursunu tam dansgi
kizin ayagina sikmis. Kiz hi¢ bir sey olmamis gibi donmeye devam
etmis ve ancak kan otu kirmiziya boyadiktan sonra evin icine
gotlrilmus.

Karanlik bastiktan sonra manzaraya daha da renk katan fenerler
yakildi. Biz erkenden ikametgahimiza ayrildik, ama oradan gecenin
gec saatlerine kadar hala mizigi, atislari ve sarkilari isitiyorduk.

10 Genellikle Dogu miiziginde oldugu gibi, Cerkes miiziginde de hiiziinli
havalar hakimdir.
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* * *

Ertesi sabahi hastalara bakarak gecirdik, 6gleye dogru ise gelini
yeni ocagina gotiirecek kortejin hazir oldugunu égrendik. ivedilikle
atlar eyerlendi ve yirmi Cir¢irh sivari birkag saat icinde Batmantas’tan
gelenlere refakat etmek UGzere onlara katilmaya hazirlandi. Ben yine
diinkl taracaya c¢iktim; bu yiksek yerden bitlin ayrihis sahnesini
izleyebilirdim.

Gelini ve kiz arkadaslarini kabul edecek beyaz cuhayla ortili ve
acayip sekilli kirmizi bezeklerle sisli araba reisin evinin onilinde
duruyordu. Meydanda hepsi de muhtesem kiyafetler giymis ve en iyi
silahlarint  kusanmis gen¢ ve vyash athlar aralarinda hararetle
konusarak bekliyorlardi.

Nihayet araba mizik egliginde yerinden hareket etti, fakat
dokunakli bir adet geregince kiza bir daha baba evine gtz atma
olanagini taniyarak li¢ kere kapiya dondu.

Sopalarla silahlanmis biitiin bu adamlar da kim acaba? Bunlar,
gelini gotliren athlari durdurmayi deneyecek olan kéy gencleriymis.
Doludizgin ileri atildilar. Uzun sopalarinin yagmur gibi yagan darbeleri
altinda atlar kulaklarini baslarina kisiyor, sivariler ise sirtlarini
egiyorlardi, ama sonunda bu savunma hatti yarildi.

Koy cikisinda konvoyun yine durduruldugunu gordiim. Yiksek sesli
bagirtilar duyuldu. Ne oldu? “Revolver atislariyla ot lizerinde duran su
yumurtalari kiramazsaniz gidemezsiniz!” Gegis hakkini veren sart
boyleymis. Batmantash atlilar hayvanlarini dértnala ileriye dogru
sUrip yumurtalari tuzla buz ettiler.

Artik yol acikti! Nehri cabuk asan kortej sen ve nese icinde genis
ovaya vyayildi. Her iki koyln slvarileri de birbirleriyle karisarak
arabanin gevresini aldilar.

Bir adet vardir ki, gelini gotirenlerden papaklari kagirilmak
suretiyle 6¢ alinir. Bu bisbitlin dizginsiz at yarislari sonucunda
bazilari aksam eve kalpaksiz dénerler.

Ansizin bir grup yaman binici ileri atildi; biri bir an 06nce
baskasindan caldigi kalpagi havada salliyordu. Ovada biyik bir daire
cizip sertce kdye dogru saptilar ve onu tam hizla astilar. Sonra daglara
bitisik ev sirasinin yukarisinda uzanan daracik bir yola doniip evlerin
taracalari Uzerinden firtina gibi gectiler. Genel bir feryat koptu:
“Kendilerini mahvedecekler! Durdurun onlari!” Bu yol, lizerinden
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asaglya sadece bir kegiyolunun kivrila kivrila indigi on metre
ylksekligindeki sarp bir kopma ile bitiyordu. Birdenbire athlardan biri,
atinin 6n ayaklari duman bacasi gorevini yapan deliklerden birine
rastladigl icin yere yikildi, fakat fazla zarar gormeden hemen ayaga
firladi. Bu arada digerleri kovalamayi siirdiiriiyorlardi. Kopmaya ulasip
tempoyu hig¢ yavaslatmadan asagi indiler. Sahane bir yagiz at istiinde
oturan hirsiz daima grubun basinda bulunuyordu. Tam yakalanmak
Gzereyken, kendisine en yakin kisi aniden atiyla birlikte patikanin ta
dibine kadar yuvarlaniverdi. Galip vahsi ¢igliklarla selamlandi.

Boyle eglene eglene kortej ovada ilerliyordu. Bu aralik biz de
atlarimizi kamgiladik ve alayi belirli bir mesafeden izleyerek, senlik
katilimcilari icine karismadan olup bitenleri gozlemleyebildik. Bir saat
sonra herkes yine durdu. Cirgirli athlar ters ylz dontp koylerinin
yolunu tutmadan oOnce Batmantaslilara bir kahramanhg daha
yaptirdilar. Bu defa igine gelinin mendili yerlestirilen ve yol Ustiine
koyulan topu ati doludizgin kosturarak iki atisla delmek gerekiyordu.
ikinci kursun hedefe degdi ve baruttan kararan acik renk ipekli kumas
parcasi rizgarda titresti. Bu sondu. Herkes birbirine allahaismarladik
demek i¢in atindan indi.

* * *

Artik az onceki kadar guriltulii olmayan iki grup sicak ve samimi
bicimde birbirinden ayrildi. Diglin alayina mensup bitin erkekler
eski dostlarimizdilar ve arabaya hareket etme olanagi tanininca biz de
onlara katilip ovada konusarak yol almaya basladik. Yalniz iri yari
Hasan bizi eglendirmek icin ara sira atini cilginca oniimizden
kosturuyor ve eyerine bir ayagiyla tutunarak yerden ufak taslar
kaldiriyordu.

Bizi Batmantas’tan ayiran dagin tepesine ulastigimizda artik aksam
oluyordu. Birkag dakikada ¢am koruluklari arasindan asagiya indikten
sonra karsimizda kiglk bir tepenin Ustlinde katlar seklinde kurulmus
koyl bulduk. Aksam havasina biirinmis evlerin lzerinde kivrilarak
lacivert dumanlar tltlyordu. Kulagimiza gelen atis sesleri kortejin
fark edildiginin isaretiydi. Kafile belirli bir diizene gore dizildi: 6nde
geng reis, arkasinda iki sira halinde atlilar, sonra da araba. Biz bunlari
térene davetli bir Rum papaziyla birlikte uzaktan seyrediyorduk.

Derken aksam pusunda heyecanli ve elemli sarki duyuldu. Bu,
athlarin tutturduklari Kafkasya lizerine eski Cerkes marsiydi:
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Ya He baecmeae, He baecmae (Wa ne beste, ne beste)

Ey vatan, vatan! Sensiz nasil yasanir?
Bizim i¢in hayatimizdan daha degerlisin,
Ve arkandan aglariz.

Bu vyigit, kalinlagsmis seslerde go¢cmenlerin terk ettikleri vatanlarina
karsi bitln sevgileri ifadesini buluyordu. Tirkiye’nin kurak yaylalari
arasinda kendilerini, birka¢ dakika icin de olsa, yine 6z ulkeleri
Kafkasya’nin gilizel vadilerinde tahayyil ediyor ve heyecanla ortalig
ulusal melodilerinin sesleriyle ¢inlatiyorlardi. Her kuple revolver atisi
ve vahsi naralarin patlamasiyla sonuglaniyordu.

Koylin girisinde kendilerini ihtiyarlardan biri karsiladi. Tuhaf bir
adete gore, gelini mistakbel ikametgahina sokabilmek igin konvoy bir
takim sinav daha vermeli. Baslangi¢ icin birka¢ yumurtayr kirmalari
gerekiyordu.

Tepesinde reisin blylk evinin bulundugu yamaca ¢abuk c¢ikildi.
Bayram havasi icinde olan eski konagin dami beyaz ve kirmizi ipekten
bayrakla stslenmisti.

Kapinin 6niinde gliveyin annesi duruyordu. Atlilara “Niye geldiniz?
Sizi kabul etmek istemiyorum” seklinde hitap etti ve kdlelere!! verdigi

" Cerkeslerde kolelik. Osmanl mevzuati kéleligi ilke olarak kaldirdig
halde, gercekte bu eski adet Kiigiik Asya’ya go¢ eden Cerkes kabileleri
arasinda hala varhigini surdiriyor. Eskiden kdleler Cerkes beylerinin en
biiylk servetini olusturuyorlardi. Ginimuzde bir kélenin degeri 100 ila 150
Tirk lirasi (2000-3000 frank) arasindadir. Kélelerin sayisi azaliyor, ama hala
hatiri sayilir derecededir.

Bir glin Tokat’a yerlesmis bir gen¢ beye “Koleleriniz nasil olur?” diye
sordum. Bana verdigi cevap soéyleydi: “Kole bir kopek, bir esek gibi, bir evcil
hayvan gibidir: emegi, kisiligi, cocuklari sana aittir; kendisine diledigin gibi
davranabilirsin.” Sahibi kolelerinin ¢ocuklarini satiyor. Bilindigi gibi, geng
Cerkes kizlari Dogu’nun haremlerinde biyiik ragbet goruyorlar. Birkag yil
o6nce daglarda ak sakalli ihtiyar bir Cerkes, kdylinden gecen bir pederi
durdurup atinin boynuna sarilarak kendisine soyle hitap etti: “Sana
yalvariyorum, benim icin bir sey yap. Kéleyim. Cocuklarim birbiri ardindan
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bir isaret Uzerine kap! yine kapandi. Bu anda konvoydan alti ath
doludizgin ileri atildi ve girisin boyuna aldiris etmeden antrenin igine
dahverdi. Arkalarinda mese kapinin agir kanatlari ¢at diye kapandi.
iceriden revolver atislari ve bagirtilar duyuldu. O zaman dugin
yOneticisi devasa atini dogruca kapali kapiya siirdii ve bu siddetli
darbe sonucunda kapi ardina kadar aciliverdi. “Batmantas’in
hanimefendisi” (yasl koleler kendisine oyle derlerdi) ona yine “Ne
istiyorsunuz?” diye sordu. “Size oglunuz Ferhat icin gelin getirdik”
seklinde karsilik verildi. Bu defa kadin “Blyilk oglum gecis vergisini
bizzat 6derse iyi olur, ben de sizi kabul edeyim” dedi. Derhal evin
birka¢ metre mesafesinde yere yumurtalar dizildi. Ne var ki reisin ati
glnin bitin yarnislarindan sonra heyecanlanmis durumda oldugu icin
bu nazik egzersize yanasmak istemiyordu. Ama sonugta bu
yumurtalar da tuzla buz oldu. Bunun Uzerine konagin sahibesi
yoOneticiye kurdelelerle sislenmis kiglik bir degnek uzatti, kalabaliga
ise ufak sekerler yagdirildi. Gelin aileye kabul edilmis oldu.

Cocuklar atlara dogru atilip onlari hak ettikleri dinlenme ve yem
icin tavlaya gotlrddler. Evin genis antresinde ise yine danslar basladi.
Akordeon ve el cirpmalar esliginde sdylenen sarkilar ikide bir “gelinin
yakinmasi”na gegiyordu:

Oh, sevgili babam ve kardeslerim!
iste sizden uzaga gotirilmis bulunuyorum.
Calinacak kuzular yeterli degil miydi
Babamin agilinda?
Kati yurekliler! Beni baba evinden niye kopardiniz?
Oh, sevgili babam ve kardeslerim,
iste sizden uzaga gotirilmis bulunuyorum.

* * *

Toérende komsu koéylerin de hazir bulunmasi meclisi son derece
renkli kiyordu. Zarif Cerkes kostlimleri Rumlarin alaca kiyafetleri ve
Kizilbaglarin'> kabaca bicilmis maron giysileriyle karismisti. Blyiik

satilip nereye asirildiklarindan ve ne olduklarindan haberim bile olmaksizin
benden uzaga gotiraltyorlar.”

12 Kizilbasglar, Kiiciik Asya’nin merkez kisminda ¢ok yaygin olan bir
Musliiman tarikatidir. Bazi bilginler onlara Tirk fiituhati sirasinda islam’a
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kabul salonunda sadece bir kez ve kisa sireligine gorindigimizde
bize seref yerleri tahsis edildi. Adetlerimizi bilen reis bize konaginin
ucunda bulunan ve ufak bir kapidan bahgeye cikilabilen ayri bir odayi
hazirlama nezaketinde bulundu. Boylece hem térenlerin zevkini
cikarabilir, hem de kolayca odamiza cekilebilirdik. Kapimizda sirekli
silahh bir kéle bekliyordu ve yalnizca yakin dostlarimizin igeri girmeye
izinleri vardi.

Orada tim dostlarimizla birlikte ne glizel bir aksam gecirdik! Artik
bu evde kendimi yabanci hissetmiyordum. Unlii kis seferimiz
unutulmamis, sadakat ve sevecenlik icin biraz nasirlasmis olan bitin
bu kalplere kazinmisti. Her biri sirayla bizi selamlamak ve bir sire
oturmak icin yanimiza geliyordu. Sevingli yuzleri bizi bu vesileyle
koylerinde gormekten ne kadar mutlu olduklarini gosteriyordu.
Cerkesler Misliman olmalarina ragmen gelenekleri yerli halkinkinden
o kadar farkhdir ki, kendilerini burada yabanci hissediyorlar. Eski
adetlerine karsi gosterdigimiz ilgiden duygulandiklari belliydi. Gururla
“Biz ulkemizdeniz!”®® diyorlardi. Aslinda, her seyleri ulkelerinin
geleneklerini, kiyafetlerini, miizigini, danslarini, nezaket kurallarini ve
ozellikle ahlakini belirgin bicimde ortaya koyuyordu. Bu ii¢ giin boyunca
hicbir s6z, hicbir hareket ¢ocugun goziinli rencide edemezdi. Yalnizca
bir defa reisin agzindan bir s6z kacti. Kizararak hemen 6zir diledi:
“Affedersiniz, bozulduk, icimiz yozlasti.” ihtiyar idris ise sunu ekledi:
“Siz, vahsi hayvan gibi yasayan bize benzemiyorsunuz. Duristlik,
temizlik alinlarinizdadir. Zaten Tanri insanin ylzini masumiyetle
isaretler.”

Aksam kicik odamizda sakince uykuya dalarken, eski konagin 6bir
ucundan bence artik daha da elemli bir tini kazanan Cerkes marsinin
sesleri hala duyuluyordu:'4

ihtida ettirilen yerli Hiristiyanlarin ahfadi derler. Bu goriis gercege en yakin
gozukiyor.

13 Bu fragman orijinalde sommes de vos pays (“llkenizdeniz”) seklinde
gecmekteyse de, baglam goz onilinde tutuldugunda bunun dizgi hatasi olup
dogrusunun sommes de nos pays (“Ulkemizdeniz”) oldugu kuvvetli bir
ihtimal goziikmektedir. (¢.n.)

14 Tirkiye’'ye goé¢c eden Cerkeslerin kendi vatanlariyla sohbette
bulunduklari bu sarki, dért yil 6nce Tokat’ta vefat eden ve bu emigrasyonun
en 6nemli 6nderlerinden biri olan Murat Bey’e aittir.
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Ey Vatan, Vatan!
Sensiz nasil yasanir?
Vatan, sen bizim i¢in hayatimizdan daha degerlisin
Ve arkandan aglariz.

Heyhat evlatlarim, evlatlarim!
Sizden boylesini bekleyebilir miydim?
Neden basinizi ortaya koymadan, kaninizi akitmadan
Beni dyle biraktiniz?

Ben cocuklugunuzdan beri
Sizi koynumda besledim
Ve yetistirip
Erkek safina gegirdim.

Ben kemiklerinizi ve killerinizi sakladim!
Siz ise kendinizi dlisiinlyorsunuz
Ve beni vicdaninizin
Mahkemesiyle yargiliyorsunuz.

Sirf benim géziimde
Suglu degilsiniz.
Bltlin diinyanin goziinde
Sorumlusunuz.

Velinimetini
Unutmak
Utanilacak seylerin
En algagidir.

Ey Vatan, Vatan!
Seni unutmadik.
Bedenlerimizi gotiirdiik
Ama sen ruhlarimizi alikoydun.

Vatan, seni unuttugumuzu
Hi¢ sanmal
Biz kalbimizle ve kanimizla
Seni arayacagiz!
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Eski vatanlari hakkinda yaktiklari sarki boyleydi. Ben ise yitik
dinlerini®® distiniiyor ve bu giiclii ve soylu irk icin yavasca dua
fisildiyordum.

Biz daha bir hafta sirecek torenlerin sadece baslangicina tanik
olduk. Ertesi sabah artik geri dénmeye hazirlanmamiz gerekiyordu.

Eyere binmeden 6nce hala ortada goériinmeyen glveyin cekildigi
eve kendisine mutluluk dileklerimizi ve dostlugumuzu simgeleyen bir
hatiray iletmek Ulzere bir ulak gonderdik. Dileklerimizle hediyemizi
kendisine ulastiran ismail Aga oldu.

Ana girisin 6ninde danslar hi¢ kesilmeden devam ettigi icin
atlarimizi bahceye acilan kiiglik kapiya getirdiler.

Cikmadan once Sefer Bey’den annesine bizden yerden selam
soylemesini rica ettik. Yash hanimefendi odaya girip oglu ve bizimle
bas basa kalarak bize sade bir bicimde hitap etti: “Térenimizde hazir
bulunmak icin gece yola ciktiginizi duydugum zaman ne hissettigimi
size nasll ifade edeyim? Gegen kistan beri ikinizi de evlat biliyordum,
bugiin ise bana gercekten o6yle oldugunu kanitladiniz. Birkagc giin
sonra gelinin geyizinin sakh oldugu sandigin agilis téreni yapilacaktir.
Bu 6zel toplantida ailenin bitlin tyeleri bulunmali. Orada ikinizi de
ben temsil edecegim.” Buna, vakif oldugumuz Tirkce’'nin en iyisini
kullanarak, “Belagat sanatinda usta olmadigimiz igin bu iltifata bugiin
dilimizle degil kalbimizle cevap veriyoruz” seklinde tek bir climleyle
karsihk verdik.

Biitlin dostlarimiz bizi disarida atlarin yaninda bekliyorlardi.
Fransiz usuli sicak tokalasmalari Cerkesge veda sozleri izledi: “Allah
iroz ingce!” (“Seni Tanr’ya emanet ediyorum!”)®

Birkac¢ gilin sonra atla Tokat’a gelen muhtesem kiyafetli bir geng
bey misafir odasina ¢cikmami rica etti. “iste” dedi, “bizim genc evlilerin
size birer aile Uyesi olarak gonderdikleri birka¢ esya.” Bunlar giimis
ipliklerden orilmis ufak esyalardi: revolver kordonu, uzun kostekli
saat altlig1 ve nihayet, birinin ince tasarimi uyarinca lzerinde giimisle
cercevelenmis kiiclik kirmizi hag islemesi bulunan siyah deri clizdan.

15 0n yedinci yiizyilda bu kabileler Hiristiyandilar. Rusya’da kalanlarindan
bazilari hala da dyledirler.

16 Cerkesce ve Osetce bilinen bir veda soziine benzetemedigimiz bu
ifadenin Tirkce “Allahaismarladik”in bozulmus bicimi oldugu da akla gelen
bir ihtimaldir. (¢.n.)
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* * *

Gegen temmuzda birkag yil igin Fransa’ya dénme zamanim geldi.
Gemi beni istanbul’a tasirken, yanimizdan gecen sarp ve ormanlik
Karadeniz kiyilarina ilgisiz kalarak parmakliklara dayali bir vaziyette
Ulkenin i¢c  kisimlarinin  daglarinda  biraktigim tim  dostlari
diisindyordum. Hafizamdan o kadar ¢ok ani geciyordu ki! Karda ve
sonsuz ormanlarda ath gecisler, kuliibelerde veya serin pinarlarin
basinda samimi sohbetler, hastalara bakmakla ve Tanri ile 6lmekte
olanlar hakkinda konusmakla gecirilen saatler... Ve dostlar: isa, idris,
ismail... Ama her seyden cok ak sakalli ihtiyar bir reisin bu kadar
uzaga herhangi bir 6deme olmaksizin gelmis oldugumuzu gérdigi an
hayretler icinde soyledigi sozler: “Fransa ne kadar gizel bir tlke ki,
baskalarina boyle iyilik yapmaya calisiyor!”

BUtlin bunlardan, basina gelen felaketlere ragmen bu kadar
gururlu ve soylu kalabilen bu irka karsi derin bir sempati doguyordu.
Ve hafifce eski Cerkes marsini mirildanmaya basladim:

Hey, seni unutmadik.
Senden ayrildik,
Ama sen ruhlarimizi alikoydun.
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